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<RepeatBlock-Amend><Amend>Änderungsantrag		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 1 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf die Erklärung der Staats- und Regierungschefs der G7 zur länderübergreifenden Unterdrückung vom 17. Juni 2025 und den Dialog verschiedener Interessenträger zur länderübergreifenden Unterdrückung vom Februar 2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 1 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates zu den Prioritäten der EU in den UN-Menschenrechtsgremien im Jahr 2025, die am 27. Januar 2025 verabschiedet wurden,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 2 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf Berichte der Dienststellen der Mitgliedstaaten und gleichgesinnter Länder, in denen der systematische Einsatz länderübergreifender Unterdrückung durch autoritäre Regime aufgezeigt wird;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 4 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie 2020-2024, der bis 2027 verlängert wurde,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 4 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf das Gesetz über digitale Dienste (Verordnung 2022/206),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 4 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf die Richtlinie über die Sorgfaltspflichten von Unternehmen im Hinblick auf Nachhaltigkeit (Richtlinie 2024/1760),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
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<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 4 c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf den Bericht über die Prüfung von mutmaßlichen Verstößen gegen das Unionsrecht und Missständen bei der Anwendung desselben im Zusammenhang mit dem Einsatz von Pegasus und ähnlicher Überwachungs- und Spähsoftware (2022/2077(INI)),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 4 e (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf den von der Hohen Vertreterin der Union für Außen- und Sicherheitspolitik herausgegebenen Jahresbericht 2024 der Kommission über Menschenrechte und Demokratie in der Welt,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 6 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf die Studie seiner Generaldirektion Wissenschaftlicher Dienst vom Juni 2024 zum Thema „Länderübergreifende Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern: Auswirkungen auf den zivilgesellschaftlichen Raum und die Verantwortung von Gastländern“,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 6 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates zu den Prioritäten der EU in den Menschenrechtsgremien der Vereinten Nationen für das Jahr 2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Bezugsvermerk 6 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	–	unter Hinweis auf die Erklärung der Staats- und Regierungschefs der G7 zur länderübergreifenden Unterdrückung vom 17. Juni 2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung A</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	A.	in der Erwägung, dass es sich bei der länderübergreifenden Unterdrückung (transnational repression – TNR) um ein gut dokumentiertes Phänomen handelt, das in einem globalen Kontext einer sich verschlechternden Menschenrechtslage, eines schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raums und einer zunehmenden Verbreitung autoritärer Regime stattfindet;
	A.	in der Erwägung, dass es sich bei der länderübergreifenden Unterdrückung (transnational repression – TNR) um ein gut dokumentiertes Phänomen handelt, das in einem globalen Kontext einer sich verschlechternden Menschenrechtslage, eines schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raums und einer zunehmenden Verbreitung autoritärer Regime, die zusehends repressiver und dominanter auftreten, stattfindet, insbesondere in Russland, Belarus, China, Iran und Kuba;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung A a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Aa.	in der Erwägung, dass laut Freedom House im Jahr 2024 mehr als 25 % der Regierungen weltweit seit 2014 an länderübergreifender Unterdrückung beteiligt waren, mit 1 219 direkten physischen Vorfällen in 103 Zielländern, wobei fast 80 % dieser Fälle von länderübergreifender Unterdrückung auf zehn Regime entfallen, nämlich China, die Türkei, Tadschikistan, Russland, Ägypten, Kambodscha, Turkmenistan, Usbekistan, Iran und Belarus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>14</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung A a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Aa.	in der Erwägung, dass in der Erklärung der Vereinten Nationen über Menschenrechtsverteidiger als Einzelpersonen oder Gruppen definiert werden, die mit friedlichen Mitteln den Schutz und die Verwirklichung der Menschenrechte und Grundfreiheiten fördern, schützen oder darauf hinwirken1a;

	
	_________________

	
	1a OHCHR, 1998: https://www.ohchr.org/en/special-procedures/sr-human-rights-defenders/declaration-human-rights-defenders


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung A a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Aa.	in der Erwägung, dass die Unterstützung für Menschenrechtsverteidiger schon seit Langem ein fester Bestandteil der Menschenrechtspolitik der Union in ihren Außenbeziehungen ist1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/eu_guidelines_hrd_en.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung B</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	B.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger bei der Verteidigung und Förderung der Menschenrechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit wichtige Verbündete der EU sind; in der Erwägung, dass die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern und die darin enthaltenden Verpflichtungen nach wie vor uneinheitlich umgesetzt werden;
	B.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger, die vorrangig im Interesse ihrer Gemeinschaften und Länder handeln, bei der Verteidigung der internationalen Rechtsordnung auf der Grundlage des Systems der Vereinten Nationen und der Menschenrechtskonventionen sowie bei der Förderung der Menschenrechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit wichtige Verbündete der Europäischen Union und der Gemeinschaft demokratischer Staaten sind; in der Erwägung, dass die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern und die mit ihnen einhergehenden Verpflichtungen nach wie vor uneinheitlich umgesetzt werden;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung B</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	B.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger bei der Verteidigung und Förderung der Menschenrechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit wichtige Verbündete der EU sind; in der Erwägung, dass die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern und die darin enthaltenden Verpflichtungen nach wie vor uneinheitlich umgesetzt werden;
	B.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger bei der Verteidigung und Förderung der Menschenrechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit sowie bei der Anprangerung von Verstößen gegen diese Rechte wichtige Verbündete der EU sind; in der Erwägung, dass die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern und die darin enthaltenden Verpflichtungen nach wie vor uneinheitlich umgesetzt werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden;
	C.	in der Erwägung, dass autokratische Staaten damit begonnen haben, ihre Repressionen in die gesamte Welt zu tragen, wodurch Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden;
	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden; in der Erwägung, dass jedoch viele Fälle aus Angst oder weiteren Vergeltungsmaßnahmen nicht erfasst werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden;
	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden und zahlreiche Fälle nicht erfasst werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden;
	C.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidiger weltweit von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, wobei in den letzten Jahren immer mehr Fälle registriert wurden und zahlreiche Fälle nicht erfasst werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Ca.	in der Erwägung, dass das Ausmaß der Verfolgung durch die Volksrepublik China, insbesondere gegen die tibetische Gemeinschaft, die Uiguren und Hongkonger, die das kommunistische China aus Angst vor Repressionen wegen ihrer Menschenrechtsaktivitäten und ihrer Aktivitäten im Namen ihrer Gemeinschaften verlassen haben, systemisch ist und anhand der Berichte verschiedener Nachrichten- und Sicherheitsdienste von Neuseeland über EU-Länder und das Vereinigte Königreich bis Kanada nachgewiesen werden konnte;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
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<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Ca.	in der Erwägung, dass Berichten zufolge mehr als 20 % der Regierungen weltweit an länderübergreifender Unterdrückung beteiligt sind; in der Erwägung, dass China, die Türkei, Tadschikistan, Russland, Ägypten, Kambodscha, Turkmenistan, Iran, Usbekistan und Belarus Berichten zufolge für fast 80 % der dokumentierten Verstöße verantwortlich sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Cb.	in der Erwägung, dass die Russische Föderation unter dem Regime von Wladimir Putin ihre politischen Gegner in demokratischen Ländern, einschließlich der Mitgliedstaaten der Europäischen Union und der NATO wie dem Vereinigten Königreich und Deutschland, verfolgt und sogar physisch eliminiert;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Cc.	in der Erwägung, dass das Lukaschenko-Regime transnationale Repressionen eskaliert, um so Strukturen aufzubrechen, die die Unabhängigkeit und die demokratischen Kräfte von Belarus repräsentieren, und auf physische Angriffe auf Oppositionsführer, Erpressung, die Festnahme von Familienangehörigen und sogar die Entführung eines Flugzeugs zurückgreift;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C d (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Cd.	in der Erwägung, dass Bürgerinnen und Bürger der Europäischen Union, die Dissidentengruppen politisch, organisatorisch oder materiell unterstützen, ebenfalls Opfer von gegen solche Gruppen gerichteten Aktionen werden, wie dies bei dem Angriff auf Alejo Vidal-Quadras der Fall war, der vom Regime in Teheran verübt wurde, das auch für andere Mordversuche und Terroranschläge gegen seine Gegner, auch auf dem Hoheitsgebiet der EU, verantwortlich ist;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung C e (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Ce.	in der Erwägung, dass sich die feindseligen Aktionen autoritärer Regime auch gegen Politiker und Persönlichkeiten des öffentlichen Lebens richten, die Dissidenten und ihre politischen Ziele unterstützen, um Kritiker einzuschüchtern, ihre politische Position zu schwächen oder sie zu zwingen, ihre bisherige Unterstützung aufzugeben;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;
	D.	in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung auf die extraterritoriale Ausübung staatlicher Macht bezieht, entweder direkt oder durch Stellvertreter, mit der Absicht, Andersdenkende im Ausland zum Schweigen zu bringen; in der Erwägung, dass die länderübergreifende Unterdrückung eine Reihe von Zwangsmaßnahmen umfasst, darunter physische Handlungen wie gezielte Tötungen, Entführungen und erzwungene Rückführungen sowie nicht-physische Methoden wie digitale Überwachung, Drohungen von Stellvertretern und den strategischen Missbrauch von Rechtsinstrumenten, einschließlich Auslieferungsverfahren oder Rotecken; in der Erwägung, dass die länderübergreifende Unterdrückung häufig die Souveränität und die Rechtsordnung der Gaststaaten untergräbt und eine systemische Bedrohung für den zivilgesellschaftlichen Raum, die demokratischen Institutionen und die internationale Rechtsstaatlichkeit darstellt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;
	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten und ihren Stellvertretern, sowohl innerhalb ihres Hoheitsgebiets als auch außerhalb, bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten und Menschenrechtsverteidiger einschüchtern, bestrafen, kontrollieren oder zum Schweigen bringen und auch indirekt gegen sie vorgehen, indem sie ihre Familien, Vertreter oder Verbände bedrohen; in der Erwägung, dass Staatsangehörige oder ehemalige Staatsangehörige, Mitglieder der Diaspora und im Exil lebende Personen besonders gefährdet sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;
	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten bezieht, die darauf abzielen, politische Opposition und Kritik zu unterdrücken, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen, unter anderem durch Erpressung, Überwachung, Belästigung, Gewalt und Verfahrensmissbrauch;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;
	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen, wodurch die Bekämpfung dieses Phänomens behindert wird; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten und Stellvertretern bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben oder Andersdenkende zum Schweigen zu bringen, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;
	D.	in der Erwägung, dass es keine allgemein anerkannte Definition von länderübergreifender Unterdrückung gibt und kaum offizielle Daten dazu vorliegen; in der Erwägung, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung in der Regel auf Angriffe und Drohungen von Staaten und Stellvertretern bezieht, die darauf abzielen, ihre Interessen zu verteidigen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Dissidenten, politische Gegner, Journalisten, Aktivisten, Menschenrechtsverteidiger und Mitglieder der Diaspora durch eine Vielzahl von Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Da.	in der Erwägung, dass zu den Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung Tötungen, rechtswidrige Abschiebungen (Ausweisungen, Auslieferungen und Deportationen), Entführungen und Verschwindenlassen, gezielte Angriffe auf Angehörige, Missbrauch konsularischer Dienste und sogenannte digitale länderübergreifende Unterdrückung gehören, wozu auch der Einsatz von Technologien einschließlich Spähsoftware gehört, um Menschen zu überwachen oder zu belästigen; in der Erwägung, dass diese Taktiken häufig weitere Menschenrechtsverletzungen wie Folter und Misshandlung erleichtern; in der Erwägung, dass das System der Rotecken von Interpol auch als Instrument der länderübergreifenden Unterdrückung genutzt wurde, um rechtswidrige Auslieferungen zu erleichtern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Da.	in der Erwägung, dass autoritäre Regime ihre Kräfte und ihren Einfluss oft bündeln und ihre Methoden der Einschüchterung verfeinern, um ihren Gegnern die Botschaft zu senden, dass sie niemals wirklich sicher sein werden, und dabei auf die ausländischen Unterstützungsnetzwerke abzielen, auf die sich Gegner von Diktaturen stützen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung D b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Db.	in der Erwägung, dass länderübergreifende Unterdrückung weltweit zum Einsatz kommt und laut Freedom House seit 2014 von 38 Herkunftsländern in 91 Aufnahmeländern verübt wird;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung E</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz zunehmender Sensibilisierung nach wie vor begrenzt sind;
	E.	in der Erwägung, dass die länderübergreifende Unterdrückung trotz der zunehmenden Anzahl an Fällen noch immer nicht als eigenes Phänomen anerkannt ist und die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung nach wie vor begrenzt sind; in der Erwägung, dass die bestehenden Maßnahmen häufig fragmentiert sind, da die Mitgliedstaaten trotz des grenzüberschreitenden Charakters der länderübergreifenden Unterdrückung selten zusammenarbeiten; in der Erwägung, dass dies zu besorgniserregenden Defiziten beim Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger führt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung E</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz zunehmender Sensibilisierung nach wie vor begrenzt sind;
	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz zunehmender Sensibilisierung nach wie vor begrenzt sind; in der Erwägung, dass durch die länderübergreifende Unterdrückung die Demokratie, die Sicherheit, die nationale Souveränität und die Rechtsstaatlichkeit in den EU-Mitgliedstaaten untergraben werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung E</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz zunehmender Sensibilisierung nach wie vor begrenzt sind;
	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der Mitgliedstaaten und der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz zunehmender Sensibilisierung für die Existenz und das Ausmaß länderübergreifender Unterdrückung nach wie vor unzureichend und begrenzt sind;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung E</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz zunehmender Sensibilisierung nach wie vor begrenzt sind;
	E.	in der Erwägung, dass die außenpolitischen und innenpolitischen Reaktionen der EU auf die länderübergreifende Unterdrückung trotz der zunehmenden Anzahl an Fällen nach wie vor begrenzt sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein günstiges Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten können;
	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein Umfeld bieten können, das länderübergreifender Unterdrückung Vorschub leistet und in dem Aktivisten, Regimekritiker und ihre Familien sowohl innerhalb als auch außerhalb der Grenzen ihrer Herkunftsländer überwacht, belästigt, erpresst und eingeschüchtert werden und Ziel von Desinformations- und Verleumdungskampagnen sind;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein günstiges Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten können;
	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein förderliches Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten, etwa in Form von digitaler Überwachung, Spähsoftware und Verleumdungskampagnen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein günstiges Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten können;
	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen durch digitale Überwachung, Spähsoftware und Verleumdungskampagnen ein günstiges Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten können;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein günstiges Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten können;
	F.	in der Erwägung, dass soziale Medien und andere digitale Plattformen ein günstiges Umfeld für länderübergreifende Unterdrückung bieten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fa.	in der Erwägung, dass bei digitaler länderübergreifender Unterdrückung zunehmend der doppelte Verwendungszweck von Internettechnologien, einschließlich sozialer Medien und digitaler Plattformen, ausgenutzt wird, die Organisationen der Zivilgesellschaft, Menschenrechtsverteidigern, Journalisten, Rechtsanwälten, Bloggern und anderen unabhängigen Stimmen als wichtige öffentliche Räume dienen, um Missstände aufzudecken und für Grundfreiheiten einzutreten; in der Erwägung, dass autoritäre Akteure versuchen, diese Plattformen durch Belästigung, Desinformation und Überwachung zu überfluten, zu überwachen, zu manipulieren oder zum Schweigen zu bringen; in der Erwägung, dass einige Technologieunternehmen zuweilen eine passive oder sogar aktive Rolle bei der Erleichterung der digitalen Unterdrückung gespielt haben und so zu wichtigen Wegbereitern der länderübergreifenden Unterdrückung wurden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fa.	in der Erwägung, dass Menschenrechtsverteidigerinnen im Exil und in der Diaspora geschlechtsspezifischen Formen der länderübergreifenden Unterdrückung wie geschlechtsspezifischer Belästigung, Missbrauch und Einschüchterung ausgesetzt sind, die zu Stigmatisierung und sozialer Isolation führen; in der Erwägung, dass bei geschlechtsspezifischer Unterdrückung patriarchale Normen in Bezug auf den weiblichen Körper und Vorstellungen von Familienehre zum Tragen kommen, um weitere Gewalt und Diskriminierung zu fördern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fa.	in der Erwägung, dass das System der Vereinten Nationen bereits spezielle Mechanismen vorsieht, insbesondere den Sonderberichterstatter der Vereinten Nationen über die Lage von Menschenrechtsverteidigern, um die länderübergreifende Unterdrückung zu beobachten und dagegen vorzugehen; in der Erwägung, dass die Maßnahmen der EU diese Mechanismen ergänzen und nicht duplizieren sollten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fa.	in der Erwägung, dass der Einsatz von Technologien wie Spähsoftware die Reichweite der länderübergreifenden Unterdrückung erhöht, da ein infiziertes Gerät, wie z. B. ein Mobiltelefon, im Grunde zu einem tragbaren Überwachungsinstrument wird, mit dem bestimmte Personen weltweit ausspioniert und verfolgt werden können;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fa.	in der Erwägung, dass digitale Bedrohungen gegen die Zivilgesellschaft als Menschenrechtsverletzungen gelten; in der Erwägung, dass die digitale länderübergreifende Unterdrückung, einschließlich Überwachung, Hacking-Angriffen, Online-Belästigung und Desinformationskampagnen, eng mit den traditionellen Methoden der länderübergreifenden Unterdrückung verflochten sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fb.	in der Erwägung, dass die globale Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte (EU-Magnitski-Rechtsakt) es der EU ermöglicht, schwere Menschenrechtsverletzungen und -verstöße sowie die Täter bei länderübergreifenden Unterdrückung weltweit ins Visier zu nehmen; in der Erwägung, dass die länderübergreifende Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern ein wesentlicher Aspekt der weltweiten Beobachtung von Menschenrechtsverletzungen durch die EU sein sollte, auch im Zusammenhang mit der Verhängung von Sanktionen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fb.	in der Erwägung, dass geschlechtsspezifische digitale länderübergreifende Unterdrückung stattfindet, wenn staatliche und staatsnahe Akteure digitale Technologien einsetzen und Geschlecht und Frauenfeindlichkeit als Repressionsmittel gegen Menschenrechtsverteidigerinnen einsetzen, die außerhalb ihrer Herkunftsländer leben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fc.	in der Erwägung, dass neue Technologien, insbesondere Spähsoftware wie Pegasus, ein wesentliches Instrument der modernen länderübergreifenden Unterdrückung sind, mit dem die Regierungen Menschenrechtsverteidiger ausspionieren und überwachen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Erwägung F d (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	Fd.	in der Erwägung, dass die im Rahmen des EU-Migrationspakts neu eingeführten Überprüfungs- und Grenzverfahren die Erfassung und den Austausch persönlicher und biometrischer Daten aller irregulär nach Europa einreisenden Personen erfordern werden; in der Erwägung, dass diese Daten für verschiedene Zwecke, einschließlich der Bearbeitung von Asylanträgen, zugänglich sein und in verschiedene nationale und europäische Polizei- und Einwanderungsdatenbanken sowie in von Europol und Interpol betriebene Systeme einfließen werden; in der Erwägung, dass zu den Mitgliedern von Interpol mehrere der Haupttäter der länderübergreifenden Unterdrückung gehören, was ihnen den Zugang zu diesen Daten ermöglicht und das Risiko ihres Missbrauchs für die Verfolgung von in der EU ansässigen Menschenrechtsverteidigern erhöht;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Zwischenüberschrift I</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	Länderübergreifende Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern: Zunehmende Tendenzen und Bedrohungen
	Länderübergreifende Unterdrückung von bestimmten Personen und Gemeinschaften im Ausland: Zunehmende Tendenzen und Bedrohungen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;
	1.	verurteilt jegliche Form der länderübergreifenden Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Leben, Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Verletzung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung; betont, dass eine allgemein anerkannte Definition der länderübergreifenden Unterdrückung angenommen werden muss, wodurch der gemeinsame Kampf gegen dieses Phänomen gestärkt werden könnte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;
	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung; ist der Ansicht, dass die länderübergreifende Unterdrückung zudem eine Bedrohung für die Sicherheit der europäischen Gesellschaften darstellt;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;
	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Leben, Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung, Religion und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;
	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität und Demokratie der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;
	1.	verurteilt die länderübergreifende Unterdrückung als eine ernsthafte Bedrohung der internationalen Menschenrechtsnormen und des Rechts auf Leben, Freiheit, Meinungsäußerung, Vereinigung und Schutz vor willkürlicher Inhaftierung und Gewalt sowie als eine Bedrohung der Souveränität der Gastländer durch Taktiken der ausländischen Einmischung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	1a.	erachtet es als wichtig, diesem sich abzeichnenden Phänomen durch einen gut etablierten Rechtsrahmen auf multilateraler, regionaler und nationaler Ebene entgegenzuwirken; betont in diesem Zusammenhang, dass das Konzept der länderübergreifenden Unterdrückung definiert werden muss; ist daher der Auffassung, dass sich länderübergreifende Unterdrückung auf Folgendes bezieht:

	
	„Maßnahmen einer ausländischen Regierung oder eines autoritären Regimes, die darauf abzielen, ihre Interessen durchzusetzen und voranzutreiben, indem sie über nationale Grenzen hinweg Einzelpersonen, politische Dissidenten, die Zivilgesellschaft und andere Minderheiten in anderen Ländern durch verschiedenste Methoden einschüchtern, kontrollieren oder zum Schweigen bringen; solche Maßnahmen haben negative Auswirkungen auf die Menschenrechte der Zielpersonen “;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	1a.	ist zutiefst besorgt über die Eskalation der länderübergreifenden Unterdrückung durch Staaten und nichtstaatliche Akteure, bei der Menschenrechtsverteidiger, Journalisten und politische Dissidenten über ihre nationalen Grenzen hinaus ins Visier genommen werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 1 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	1a.	stellt fest, dass die Zahl der Fälle der länderübergreifenden Unterdrückung höchstwahrscheinlich unterschätzt wird, da länderübergreifende Unterdrückung häufig auf verdeckte Weise erfolgt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 2</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;
	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, einschließlich digitaler Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen; fordert die Staaten nachdrücklich auf, alle Maßnahmen zu beenden, die darauf abzielen, Menschenrechtsverteidiger, Journalisten, Regierungskritiker und Oppositionsaktivisten sowie deren Familien einzuschüchtern, anzugreifen oder zum Schweigen zu bringen, auch indem sie davon absehen, Gesetze wie Terrorismusbekämpfungs- und Verleumdungsgesetze anzuwenden, um sie zu kriminalisieren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 2</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;
	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische und aufwendige Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, Verleumdungskampagnen, Erpressung, Online-Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, unter anderem auf der Grundlager falscher oder irreführender Informationen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 2</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;
	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Deportation, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Einfrieren von Geldern, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 2</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;
	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Deportation, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Einfrieren von Geldern, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 2</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;
	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Einfrieren von Vermögenswerten, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 2</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen, häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen;
	2.	betont, dass die staatlich geförderte länderübergreifende Unterdrückung zunehmend heimtückische Formen annimmt, darunter körperliche Gewalt und Folter, Überwachung, rechtlicher Druck, digitale Drohungen, Verschwindenlassen und gewaltsame Entführungen – häufig wegen Zwangsrückführung, Auslieferungsersuchen, Drohungen gegen Familienangehörige und unrechtmäßige Tötungen und Morde;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung zurückgreifen; stellt fest, dass KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zum Einsatz kommen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern; betont, dass die digitale länderübergreifende Unterdrückung auch eine inhaltliche Zensur umfasst, einschließlich der Verwendung von Anträgen auf Entfernung, rechtlichen Drohungen, Druck auf die Moderation von Inhalten und der Sperrung von im Exil betriebenen Medien, um kritische Informationen über autoritäre Regime zu unterdrücken oder zu entfernen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend digitale länderübergreifende Unterdrückung, einschließlich KI-gestützter Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing nutzen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig häufig Opfer sexueller Gewalt im Internet und sexueller Bedrohungen sind, die darauf abzielen, sie zu diskreditieren und davon abzubringen, ihre Aktivitäten fortzusetzen, zu schikanieren, zu überwachen, einzuschüchtern, zu beleidigen und zu diskreditieren;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern; ist der Ansicht, dass insbesondere weibliche Menschenrechtsverteidiger unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger und Zielpersonen zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime und andere Täter in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime und ihre Stellvertreter in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass autoritäre und illiberale Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	3.	verurteilt, dass autoritäre Regime in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;
	3.	verurteilt, dass Täter in aller Welt zunehmend auf digitale länderübergreifende Unterdrückung und KI-gestützte Technologien, Spähsoftware, Hacking und Doxing zurückgreifen, um Menschenrechtsverteidiger, insbesondere Frauen, die unverhältnismäßig stark von sexuellem Missbrauch und Bedrohungen betroffen sind, zu schikanieren, zu überwachen und einzuschüchtern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3a.	betont, dass die Gaza Humanitarian Foundation nachweislich eine wichtige Rolle bei der Bewältigung der anhaltenden humanitären Krise im Gazastreifen spielt, indem sie lebenswichtige Nahrungsmittelhilfen bereitstellt; bringt seine tiefe Besorgnis über Berichte zum Ausdruck, wonach die Hamas ein Kopfgeld auf Mitarbeitende der Gaza Humanitarian Foundation ausgesetzt hat1a; ersucht die Kommission, diese Bedrohungen öffentlich zu verurteilen, und fordert die internationale Gemeinschaft nachdrücklich auf, diesem Beispiel zu folgen;

	
	_________________

	
	1a https://www.fdd.org/analysis/2025/06/29/hamas-places-bounty-on-aid-workers-ghf/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3a.	verurteilt aufs Schärfste die wiederholte und systematische länderübergreifende Unterdrückung durch die staatlichen Sicherheitsdienste Russlands, insbesondere die Vergiftung, Ermordung und Unterdrückung von im Exil lebenden Dissidenten; weist insbesondere auf die Vergiftungen von Sergei und Julija Skripal und die Ermordung von Alexander Litwinenko auf britischem Boden sowie auf die Ermordung des tschetschenischen Kommandeurs Selimchan Changoschwili in Deutschland hin;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3a.	verurteilt die Taktik der geschlechtsspezifischen digitalen länderübergreifenden Unterdrückung, die sich unverhältnismäßig stark gegen Menschenrechtsverteidigerinnen richtet, die sich außerhalb ihrer Herkunftsländer aufhalten; ist zutiefst besorgt über die Zunahme von sexualisiertem Missbrauch und Drohungen durch digitale Technologien und die Nutzung geschlechtsspezifischer Taktiken als Instrument der Unterdrückung engagierter Frauen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3a.	betont, dass Frauen unverhältnismäßig stark von länderübergreifender Unterdrückung in Form von sexualisiertem Missbrauch und Drohungen betroffen sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3b.	verurteilt aufs Schärfste die länderübergreifende Unterdrückung durch die Volksrepublik China, insbesondere die sogenannten „ausländischen Polizeistationen“, die sie in einer Reihe von Ländern innerhalb und außerhalb der EU eingerichtet hat; betont, dass China über diese Stationen chinesische Dissidenten, Uiguren, Demokratieaktivisten in Hongkong und andere Menschenrechtsverteidiger überwacht, bedroht und unter Druck gesetzt hat; ist der Ansicht, dass das Ziel der Spionage Chinas gegen Flüchtlinge darin besteht, die im Ausland lebende Opposition zum Schweigen zu bringen;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3c.	verurteilt aufs Schärfste die von der Islamischen Republik Iran in den EU-Mitgliedstaaten unterstützten Handlungen länderübergreifender Unterdrückung, darunter Morde, Entführungen und Zwangsrückführungen sowie die Überwachung und Einschüchterung von Aktivisten aus der Diasporagemeinschaft;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 d (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3d.	verurteilt aufs Schärfste die Überwachung und Unterdrückung von Vertretern der Opposition durch die türkischen Behörden, insbesondere derjenigen, die als Unterstützer der Gülen-Bewegung und kurdische Aktivisten gelten; verurteilt aufs Schärfste die Zwangsrückführungen und Entführungen in Drittländern sowie den Druck, der auf die EU-Mitgliedstaaten ausgeübt wird, um die Auslieferung aus politischen Gründen zu erleichtern;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 3 e (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	3e.	verurteilt die Beteiligung Saudi-Arabiens an länderübergreifender Unterdrückung aufs Schärfste; erinnert insbesondere an die Ermordung des Journalisten Jamal Khashoggi am 2. Oktober 2018 in Istanbul;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 4</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, Reiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;
	4.	verurteilt die Länder und Einrichtungen, die absichtlich falsche und irreführende Informationen verbreiten und rechtlichen und diplomatischen Druck ausüben – unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol – um internationale Unterstützung für repressive Maßnahmen zu erhalten und die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu erreichen; verurteilt ferner den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und die Durchführung anderer administrativer Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, Reiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 4</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, Reiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;
	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol und die internationale institutionelle Architektur zur Terrorismusbekämpfung, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, die Verweigerung, Pässe zu verlängern, die Verweigerung visumbezogener Dokumente, Einreiseverbote, Reiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 4</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, Reiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;
	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol und die internationale institutionelle Architektur zur Terrorismusbekämpfung, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, die Verweigerung, Pässe zu verlängern, die Verweigerung visumbezogener Dokumente, Reiseverbote, Einreiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 4</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, Reiseverbote und die Verweigerung von Ausweispapieren und Konsular- oder Bankdienstleistungen;
	4.	verurteilt die Ausübung von rechtlichem und diplomatischem Druck durch die Täter, unter anderem durch politisch motivierte Rotecken von Interpol, um die Festnahme und Auslieferung von im Exil lebenden Menschenrechtsverteidigern und Zielpersonen zu beantragen, den Missbrauch der Einstufung als „Terroristen“, strafrechtliche Verfolgungen in Abwesenheit und andere administrative Maßnahmen wie die Aberkennung der Staatsbürgerschaft, Reise- oder Einreiseverbote, die Verweigerung von Pässen, Ausweispapieren oder visumbezogenen Dokumenten oder deren Verlängerung sowie die Verweigerung von Konsular- oder Bankdienstleistungen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;
	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie Anbietern digitaler Dienst und anderen Technologievermittlern, der privaten Spähsoftware-Industrie, Sicherheitsunternehmen, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter, darunter Mitglieder der Diaspora, bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;
	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure, etwa im Rahmen der Zusammenarbeit zwischen den Grenzschutz- und Sicherheitskräften der Staaten, der privaten Spähsoftware-Industrie, kriminellen Organisationen, privaten Ermittlern sowie anderen Stellvertretern, bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;
	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure, etwa im Rahmen der Zusammenarbeit zwischen den Grenzschutz- und Sicherheitskräften der Staaten, der privaten Spähsoftware-Industrie, kriminellen Organisationen sowie ihren Stellvertretern, bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;
	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller und terroristischer, insbesondere islamistischer, Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;
	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle einiger Gastländer, darunter EU-Mitgliedstaaten, und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der Gastländer und der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;
	5.	ist zutiefst besorgt über die Rolle der nichtstaatlichen Akteure wie der privaten Spähsoftware-Industrie, krimineller Organisationen sowie ihrer Stellvertreter bei der Erleichterung der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	5a.	betont ferner, dass die länderübergreifende Unterdrückung eine unmittelbare Bedrohung für die Souveränität und Sicherheit der Staaten, einschließlich der Mitgliedstaaten der Union, darstellt, da sie es ausländischen staatlichen Akteuren ermöglicht, jenseits ihrer Grenzen Einschüchterung, Zwang und Kontrolle auszuüben; weist darauf hin, dass die nationale Sicherheit zwar weiterhin in der alleinigen Zuständigkeit der Mitgliedstaaten liegt, das Ausmaß und der grenzüberschreitende Charakter dieser Praktiken jedoch eine koordinierte Reaktion auf Unionsebene erfordern, einschließlich Initiativen zur Zusammenarbeit zwischen nationalen Behörden, europäischen Organen und Akteuren der Zivilgesellschaft;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 5 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	5b.	hebt hervor, dass der ehemalige Vizepräsident des Europäischen Parlaments, Alejo Vidal-Quadras, Opfer von länderübergreifender Unterdrückung wurde, und zwar durch einen vom Iran verübten Terroranschlag in einem EU-Mitgliedstaat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 6</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	6.	ist besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation von Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass freie, demokratische Gesellschaften, insbesondere in der unmittelbaren Nachbarschaft der EU, in ihrem Interesse liegen;
	6.	lobt die Länder und Gesellschaften, die wie Polen eine große Zahl von Flüchtlingen aufgenommen haben, auch aus Belarus und anderen Ländern, in denen grundlegende Menschenrechte brutal unterdrückt werden, und die es ihnen – oft mit erheblichen finanziellen und politischen Kosten – ermöglicht haben, ihre Aktivitäten auf ihrem Hoheitsgebiet fortzusetzen, und die sich trotz der Versuche länderübergreifender Unterdrückung nach Kräften bemühen, ihre Sicherheit zu gewährleisten; nimmt jedoch mit Besorgnis zur Kenntnis, dass der Handlungsspielraum für die Zivilgesellschaft in einigen Ländern schrumpft und im Exil lebende Menschen unterdrückt werden, obwohl ihre Stimmen bei der Dokumentation der Missetaten autoritärer Regime eine entscheidende Rolle spielen; weist darauf hin, dass die Existenz freier und demokratischer Gesellschaften, insbesondere in der unmittelbaren Nachbarschaft der Europäischen Union, im strategischen Interesse der EU liegt und ihrer beständigen und fortwährenden Unterstützung bedarf;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 6</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	6.	ist besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation von Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass freie, demokratische Gesellschaften, insbesondere in der unmittelbaren Nachbarschaft der EU, in ihrem Interesse liegen;
	6.	ist zutiefst besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation von Menschenrechtsverstößen und Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass freie, demokratische Gesellschaften, insbesondere in der unmittelbaren Nachbarschaft der EU, in ihrem Interesse liegen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 6</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	6.	ist besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation von Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass freie, demokratische Gesellschaften, insbesondere in der unmittelbaren Nachbarschaft der EU, in ihrem Interesse liegen;
	6.	ist besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation der Situation der Menschenrechte und von Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass die Verteidigung freier und demokratischer Gesellschaften im Interesse der Union liegt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 6</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	6.	ist besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation von Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass freie, demokratische Gesellschaften, insbesondere in der unmittelbaren Nachbarschaft der EU, in ihrem Interesse liegen;
	6.	ist besorgt über den schrumpfenden zivilgesellschaftlichen Raum und die Unterdrückung von Exilanten, deren Stimmen bei der Dokumentation der Situation der Menschenrechte und von Missständen in autoritären Staaten eine zentrale Rolle spielen; weist darauf hin, dass freie, demokratische Gesellschaften im Interesse der EU liegen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor;
	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor, einschließlich ihres Sicherheitsgefühls, ihrer psychischen Unversehrtheit, ihrer sozialen Beziehungen und ihrer Fähigkeit, ihre öffentlichen Aktivitäten fortzusetzen; stellt fest, dass diese Auswirkungen zu langfristigen Traumata, Isolation, Ausgrenzung und einem erhöhten Gefühl der Unsicherheit führen können, auch in den Gastländern; fordert die Mitgliedstaaten und die Organe der EU auf, den Opfern angemessene psychologische, rechtliche und materielle Unterstützung zu gewähren, einschließlich Maßnahmen, durch die sie in Sicherheit leben und sich weiterhin in der Gesellschaft engagieren können;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor;
	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer und ihrer Familien hervor; verurteilt die Vergeltungsmaßnahmen der Regierung gegen die Familien von im Ausland lebenden Menschenrechtsverteidigern als Mittel der länderübergreifenden Unterdrückung aufs Schärfste; stellt fest, dass die länderübergreifende Unterdrückung auch eine umfassendere abschreckende Wirkung auf die im Exil lebende Zivilgesellschaft hat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen, Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor;
	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor und fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, im Rahmen der Weiterverfolgung weitere Schritte zu unternehmen, damit die Opfer der länderübergreifenden Unterdrückung nicht allein gelassen werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor;
	7.	ist besorgt über die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer und ihrer Familien sowie über die umfassendere abschreckende Wirkung auf die Diaspora im Exil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer hervor;
	7.	hebt die dauerhafte psychische Belastung der länderübergreifenden Unterdrückung für die psychische Gesundheit und das allgemeine Wohlbefinden der Opfer und ihrer Familien sowie ihre umfassendere abschreckende Wirkung auf die Zivilgesellschaft im Exil hervor;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	7a.	betont, dass die Tätigkeit von Journalisten in einigen Teilen der Welt oft als aktivistisch bezeichnet wird und sie länderübergreifenden Unterdrückungsmustern ausgesetzt sind, die denen gegenüber Menschenrechtsverteidigern ähneln und sich langfristig auf ihre Karriere und Sicherheit auswirken2a;

	
	_________________

	
	2a Reporter ohne Grenzen, 2025: https://rsf.org/en/2024-world-press-freedom-index-journalism-under-political-pressure 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	7a.	verurteilt die fest verwurzelte Politik der Aggression in einigen autoritären Staaten, darunter Belarus, Kuba, Iran, Nicaragua, Russland und Venezuela; ist der Ansicht, dass diese Staaten am ehesten dazu neigen, länderübergreifende Unterdrückung gegen Dissidenten einzusetzen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	7a.	ist der Ansicht, dass die Erfassung und Meldung von Informationen über Aggressionsakte der länderübergreifenden Unterdrückung mangels einer klaren Definition des Begriffs der länderübergreifenden Unterdrückung möglicherweise irreführend und unzureichend ist;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	7b.	weist darauf hin, dass das Fehlen einer angemessenen Definition des Begriffs der länderübergreifenden Unterdrückung die wirksame Anwendung der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte (EU-Magnitski-Rechtsakt) verhindert, um die Täter bei Menschenrechtsverletzungen, die im Rahmen der länderübergreifenden Unterdrückung begangen wurden, zu sanktionieren; fordert die Hohe Vertreterin/Vizepräsidentin und die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung als sanktionierbare Kategorie in den EU-Magnitski-Rechtsakt aufzunehmen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 7 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	7b.	erachtet es als wichtig, anzuerkennen, dass die länderübergreifende Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern unverhältnismäßig viele Menschen betrifft, die von zusätzlichen Vorurteilen und Vulnerabilitäten wie Ethnie, ethnische Zugehörigkeit, Religion, Ausdruck der Geschlechtlichkeit, Sexualität, Klasse, geografischer Ort und/oder Behinderung betroffen sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 8</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	8.	fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich im Rahmen der Menschenrechtsdialoge mit Drittstaaten und in anderen Foren für bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit wie dem Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen systematisch mit der länderübergreifenden Unterdrückung zu befassen;
	8.	fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich im Rahmen der Menschenrechtsdialoge mit Drittstaaten und in anderen Foren für bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit wie dem Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen systematisch mit der länderübergreifenden Unterdrückung zu befassen; fordert die Kommission nachdrücklich auf, dem Schutz, der Unterstützung und der Stärkung von Verteidigern der Religions- und Meinungsfreiheit weltweit gebührende und nachhaltige Aufmerksamkeit zu widmen und ihre entscheidende Rolle nicht nur bei der Wahrung der grundlegenden Menschenrechte und der Förderung der Demokratie, sondern auch bei der Förderung des sozialen Zusammenhalts, des Friedens, der Toleranz und auf gegenseitiger Wertschätzung beruhenden Beziehungen zwischen den Nationen und zwischen verschiedenen ethnischen und religiösen Gruppen anzuerkennen; betont, dass gezielte Maßnahmen erforderlich sind, um diese Verteidiger sowohl innerhalb als auch außerhalb der Grenzen der EU vor Verfolgung, Diskriminierung und Gewalt zu schützen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 8</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	8.	fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich im Rahmen der Menschenrechtsdialoge mit Drittstaaten und in anderen Foren für bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit wie dem Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen systematisch mit der länderübergreifenden Unterdrückung zu befassen;
	8.	fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich im Rahmen der Menschenrechtsdialoge mit Drittstaaten und in anderen Foren für bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit wie dem Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen systematisch mit der länderübergreifenden Unterdrückung zu befassen und Handlungen der länderübergreifenden Unterdrückung, auch solche, die von ihren Verbündeten begangen werden, öffentlich anzuprangern, zu untersuchen und zur Rechenschaft zu ziehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 8</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	8.	fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich im Rahmen der Menschenrechtsdialoge mit Drittstaaten und in anderen Foren für bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit wie dem Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen systematisch mit der länderübergreifenden Unterdrückung zu befassen;
	8.	fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich im Rahmen von EU-Abkommen und der Menschenrechtsdialoge mit Drittstaaten sowie auch in anderen Foren für bilaterale und multilaterale Zusammenarbeit wie dem Menschenrechtsrat der Vereinten Nationen systematisch mit der länderübergreifenden Unterdrückung zu befassen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 8 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	8a.	fordert die Kommission auf, eine EU-Strategie zur Harmonisierung der einzelstaatlichen Reaktionen zu formulieren und gemeinsame EU-Leitlinien für die zuständigen einzelstaatlichen Behörden zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, auszuarbeiten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 8 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	8a.	weist auf die dringende Notwendigkeit hin, sowohl auf einzelstaatlicher als auch auf unionsweiter Ebene die Lücken beim Schutz von Menschenrechtsverteidigern, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, zu schließen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 8 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	8a.	fordert, dass die Bedrohung durch länderübergreifende Unterdrückung untersucht wird, insbesondere im Rahmen der inneren Sicherheit und der justiziellen Zusammenarbeit der EU;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu aktualisieren, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie konkrete Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern, die in der EU ansässig sind, und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden, darunter Hilfe in Notfällen, Umsiedlungsregelungen sowie Hilfsmittel und Schulungsmaßnahmen, damit sie sich besser vor (digitalen) Bedrohungen und unrechtmäßiger Überwachung, die zu einer länderübergreifenden Unterdrückung führen könnten, schützen können; betont, dass spezielle Finanzmittel für die digitale Sicherheit, den Rechtsbeistand und die psychosoziale Unterstützung von Menschenrechtsverteidigern, die von länderübergreifender Unterdrückung betroffen sind, erforderlich sind; hält es für äußerst wichtig, dass die Schutzmaßnahmen und -programme opferzentriert, geschlechtersensibel, intersektional, inklusiv und nichtdiskriminierend sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden; fordert, dass Maßnahmen ergriffen werden, um Menschenrechtsverteidiger vor länderübergreifender Unterdrückung zu schützen, einschließlich der Bereitstellung rechtlicher und politischer Unterstützung für diejenigen, die von Vergeltungsmaßnahmen außerhalb ihrer Heimatländer bedroht sind, und fordert, dass sichergestellt wird, dass Mechanismen der internationalen rechtlichen Zusammenarbeit nicht missbraucht werden, um diese Menschen ins Visier zu nehmen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den Europäischen Auswärtigen Dienst (EAD) auf, sich mit den Mitgliedstaaten abzusprechen und eine Überarbeitung des EU-Aktionsplans für Menschenrechte und Demokratie und der EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern vorzunehmen, um so die länderübergreifende Unterdrückung als Bedrohung für Menschenrechtsverteidiger anzuerkennen; fordert, dass die Bestimmungen über ihren Schutz und ihre Sicherheit verstärkt werden und dass ihnen für ihre Aktivitäten Zugang zu verlässlicher finanzieller Unterstützung gewährt wird;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern einbezogen werden; fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die finanzielle Unterstützung für Menschenrechtsverteidiger durch die Einrichtung flexibler, zugänglicher und nachhaltiger Finanzierungsmechanismen sicherzustellen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern einbezogen werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern einbezogen werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über den Schutz und die Sicherheit von Menschenrechtsverteidigern und ihre finanzielle Unterstützung einbezogen werden;
	9.	fordert die Kommission und den EAD auf, den EU-Aktionsplan für Menschenrechte und Demokratie und die EU-Leitlinien zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern so zu überarbeiten, dass die zunehmende Bedrohung von Menschenrechtsverteidigern und Zielpersonen durch die länderübergreifende Unterdrückung sowie Bestimmungen über ihren Schutz und ihre Sicherheit einbezogen werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	9a.	fordert, dass Personen, die sich an die Behörden gewandt haben, um glaubwürdige Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu melden, vor Abschiebung und Auslieferung geschützt werden, unter anderem indem ihnen geraten wird, Asyl zu beantragen oder andere Formen subsidiären Schutzes suchen, sofern sie dies noch nicht getan haben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 9 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	9a.	erachtet es als überaus wichtig, einen koordinierten Krisenreaktionsmechanismus zwischen den Mitgliedstaaten einzurichten, um auf Situationen zu reagieren, in denen Menschenrechtsverteidiger unmittelbaren, tatsächlichen und nachweislichen Bedrohungen ausgesetzt sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, die Mechanismen zum Schutz von politischen Flüchtlingen und Menschenrechtsverteidigern, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, zu verbessern, unter anderem durch die Bereitstellung sicherer Zufluchtsorte, fairer Asylverfahren und der Sicherstellung des Schutzes vor Zwangsabschiebung und rechtlichen Schikanen; drängt darauf, den Risiken und Ängsten von Flüchtlingen und Asylbewerbern besondere Aufmerksamkeit zu schenken; empfiehlt, die Familienzusammenführung von Asylbewerbern und Flüchtlingen, auch aus Ländern, die bekanntermaßen an länderübergreifender Unterdrückung beteiligt sind, zu erleichtern, und zwar angesichts des Risikos von Repressalien, denen Verwandte ausgesetzt sein können;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten Zuflucht suchen, geschützt werden, und Fälle von Menschenrechtsverteidigern im Hinblick auf die Ablehnung einer Neuansiedlung und eine mögliche Abschiebung in bestimmte „sichere Drittländer“, die möglicherweise Kollaborateure des Herkunftslands sind und länderübergreifende Unterdrückung ermöglichen, mit besonderer Sensibilität zu behandeln;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, ihren internationalen Verpflichtungen im Bereich des Rechts auf Asyl für Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, nachzukommen; betont, dass das Recht, Zuflucht zu suchen, ein wesentliches Instrument zum Schutz von Personen ist, die für ihre Menschenrechtsaktivitäten von Verfolgung bedroht sind;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU zu reformieren, sodass Asylanträge und die Gewährung etwaigen Schutzes in Drittstaaten ausgelagert werden; betont, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, da ihre Sicherheit dort gefährdet ist, geschützt werden müssen;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU umzusetzen und spezielle EU-Krisenreaktionsmechanismen einzurichten, mit denen Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, durch Notfallumsiedlungsregelungen, die beschleunigte Asylverfahren ermöglichen, geschützt werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen, Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden, und sicherzustellen, dass Schutzmaßnahmen und -programme opferzentriert, geschlechtersensibel, intersektional, inklusiv und nichtdiskriminierend sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, Menschenrechtsverteidiger zu schützen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die Mitgliedstaaten auf, in dringenden Fällen rasch Visa aus humanitären Gründen für Personen auszustellen, die von länderübergreifender Unterdrückung betroffen sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Asyl suchen, geschützt werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das Migrations- und Asylpaket der EU so umzusetzen, dass Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;
	10.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, ein Schnellverfahren zur Gewährung von Schutz umzusetzen, mit dem Menschenrechtsverteidiger, die aus Drittstaaten mit autoritären Regimen Zuflucht suchen, geschützt werden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	10a.	verurteilt die neu geschaffenen Screening- und Grenzverfahren des EU-Migrationspakts, die die Erhebung und den Austausch personenbezogener und biometrischer Daten aller nach Europa einreisenden Personen, einschließlich asylsuchender Menschenrechtsverteidiger, mit mehreren Polizei- und Einwanderungsdatenbanken, einschließlich Interpol, vorschreiben, wodurch länderübergreifende Unterdrückung ermöglicht wird;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	10a.	fordert den EAD nachdrücklich auf, Dissidenten und Menschenrechtsverteidiger, die Opfer von länderübergreifender Unterdrückung in Drittländern sind, durch spezielle Programme zu unterstützen, die es ihnen ermöglichen, ihre Arbeit im Exil fortzusetzen und dabei vor Repressalien und Aggressionen sicher zu sein;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	10b.	betont, dass die EU ein Schutzraum für Menschen ist, die in ihrem Herkunftsland oder in Drittländern vor Verfolgung oder ernsthaftem Schaden fliehen, insbesondere für Menschenrechtsverteidiger; weist darauf hin, dass Asyl ein Grundrecht und eine internationale Verpflichtung für die EU und die Mitgliedstaaten im Rahmen der Genfer Konvention ist; lehnt die Pläne der Kommission zur Erstellung einer Liste der sogenannten „sicheren Herkunftsländer“ und der „sicheren Drittländer“ entschieden ab, durch die Staatsangehörigen dieser Länder, von denen viele – insbesondere Ägypten – für die systematische Ausübung von länderübergreifender Unterdrückung bekannt sind, Asyl in der EU verweigert und länderübergreifende Unterdrückung durch die Aufhebung ihres Schutzstatus unmittelbar ermöglicht und erleichtert wird;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	10b.	fordert die Kommission auf, einen Mechanismus einzurichten, um Vorfälle länderübergreifender Unterdrückung zu erfassen sowie zu dokumentieren und die politischen Reaktionen sowie die Zusammenarbeit zwischen den EU-Organen zu koordinieren, um gegen länderübergreifende Unterdrückung vorzugehen, und den Austausch von Informationen über länderübergreifende Unterdrückung innerhalb der einschlägigen EU-Organe sowie mit den Mitgliedstaaten zu erleichtern; ist der Ansicht, dass dieser Mechanismus für die Zivilgesellschaft zugänglich sein sollte, damit ihre Beiträge ordnungsgemäß registriert werden können;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 10 c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	10c.	fordert die Kommission auf, die finanzielle Unterstützung der EU für Menschenrechtsverteidiger und Organisationen der Zivilgesellschaft, die unter äußerst prekären Bedingungen – etwa in autoritären Ländern oder im Exil – tätig sind, beizubehalten und auszuweiten; ist der Ansicht, dass diese Akteure besonders häufig Opfer von länderübergreifender Unterdrückung werden, die von solchen autoritären Staaten ausgeübt wird;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	entfällt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	entfällt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um in Übereinstimmung mit den Bestimmungen für Menschenrechtsverteidiger im Handbuch für die EU-Visumpolitik eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten; ist der Ansicht, dass Menschenrechtsverteidiger mit einem gesicherten Rechtsstatus in geringerem Maß länderübergreifender Unterdrückung ausgesetzt sind; ist der Ansicht, dass diese Maßnahmen in allen EU-Mitgliedstaaten harmonisiert werden sollten, um einen umfassenden Schutz in der gesamten Union sicherzustellen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten; fordert nachdrücklich, alle erforderlichen legislativen, administrativen, technischen und anderen opferzentrierten Maßnahmen zu ergreifen, um gegen länderübergreifende Unterdrückung vorzugehen, unter anderem durch die Annahme eines rechtskonformen Rechtsrahmens und einer entsprechenden Politik, um dagegen vorzugehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten; weist darauf hin, dass das überarbeitete Visa-Handbuch der EU Leitlinien für die Mitgliedstaaten und bewährte Verfahren für den Umgang mit Visumanträgen von Menschenrechtsverteidigern enthält;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten, und die Familienzusammenführung in Übereinstimmung mit den Grundrechtsnormen der EU zu unterstützen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Menschenrechtsverteidiger, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;
	11.	fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre nationalen Strategien und ihre Flexibilität bestmöglich zu nutzen, um eine kohärentere, besser koordinierte und berechenbarere Visumpolitik für Personen, die von der länderübergreifenden Unterdrückung bedroht sind, zu gestalten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	11a.	fordert die Einrichtung einer speziellen Koordinierungsplattform auf EU-Ebene für Visa für Menschenrechtsverteidiger, die die Aufgabe hat, die Verfahren zu harmonisieren, Krisenreaktionskapazitäten zu gewährleisten, bewährte Verfahren auszutauschen und dabei die Akteure der Zivilgesellschaft aktiv einzubeziehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	11b.	spricht sich für die Einrichtung offener, flexibler und spezieller Wege zur Ausstellung von Visa für Menschenrechtsverteidiger aus, die vereinfachte Verfahren, minimale Dokumentationsanforderungen und die Möglichkeit des Übergangs in einen längerfristigen Schutz- oder Aufenthaltsstatus umfassen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11 c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	11c.	fordert die Kommission auf, die Anzahl, die Kriterien und die Bearbeitungszeiten für Visa, die Menschenrechtsverteidigern in den Mitgliedstaaten erteilt werden, zu überwachen und öffentlich darüber Bericht zu erstatten, um die Transparenz, die Rechenschaftspflicht und die Kohärenz der EU-Maßnahmen zum Schutz von Menschenrechtsverteidigern zu verbessern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 11 d (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	11d.	äußert seine Besorgnis über die Rolle der Botschaften der an länderübergreifender Unterdrückung beteiligten Staaten; weist auf das erhöhte Risiko für Menschenrechtsverteidiger hin, die konsularische Dienste benötigen, wenn sie gezwungen sind, sich an diese Botschaften zu wenden; fordert die Mitgliedstaaten auf, den Druck auf die in ihrem Hoheitsgebiet ansässigen Botschaften zu erhöhen, damit diese im Einklang mit dem Wiener Übereinkommen über konsularische Beziehungen ihre diplomatischen Vertretungen nicht dazu nutzen, Andersdenkende im Ausland zum Schweigen zu bringen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 12</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations-, Daten-, Verfolgungs- und Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und Anlaufstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen einzurichten;
	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, in Zusammenarbeit mit den einschlägigen EU-Organen wie Europol wirksame Mechanismen für die Erhebung, den Austausch und die Überwachung von Daten einzurichten, um Fälle von länderübergreifender Unterdrückung, die in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten auftreten, wirksamer dokumentieren und möglichst wirksam bekämpfen zu können; fordert ferner die Einrichtung von Kontaktstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen in Ländern, in denen die Unterdrückung und direkte Bedrohung durch autoritäre Regime besonders hohe Ausmaße erreicht, die sodann als sicherer Kanal für die Kommunikation, Informationen und Unterstützung dienen könnten;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 12</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations-, Daten-, Verfolgungs- und Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und Anlaufstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen einzurichten;
	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations-, Daten-, Verfolgungs- und Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und Anlaufstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen einzurichten, die im direkten Kontakt mit den in Ziffer 14 erwähnten nationalen Anlaufstellen stehen und dafür zuständig sind, Fälle bei den Behörden in der jeweiligen Hauptstadt zur Sprache zu bringen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 12</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations-, Daten-, Verfolgungs- und Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und Anlaufstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen einzurichten;
	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations- und zugängliche Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und gegebenenfalls Ermittlungen zu erleichtern; fordert den EAD auf, Anlaufstellen für Zielpersonen in den EU-Delegationen einzurichten; fordert die Mitgliedstaaten auf, eine regierungsinterne Anlaufstelle einzurichten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 12</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations-, Daten-, Verfolgungs- und Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und Anlaufstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen einzurichten;
	12.	fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf, ihre Bemühungen zu koordinieren und Informations-, Daten-, Verfolgungs- und Berichterstattungsmechanismen einzurichten, um die Dokumentation von Fällen von länderübergreifender Unterdrückung in ihren jeweiligen Hoheitsgebieten zu verbessern und das Netz von Anlaufstellen für Menschenrechtsverteidiger in den EU-Delegationen zu erweitern;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 13</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;
	entfällt


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 13</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;
	13.	fordert die Kommission auf, mit dem UN-Sonderberichterstatter für Menschenrechtsverteidiger zusammenzuarbeiten, um Daten über Vorfälle von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern auszutauschen, anstatt eine neue EU-Datenbank einzurichten, die bestehende Systeme duplizieren und zusätzliche Haushaltsmittel erfordern würde;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 13</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;
	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Identifizierung, Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 13</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;
	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Identifizierung, Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 13</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Mechanismus zur Registrierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;
	13.	fordert die Kommission auf, einen zentralen Erfassungsmechanismus zur Identifizierung, Überwachung und Bewertung von Vorfällen von länderübergreifender Unterdrückung in der EU einzurichten, der dazu beitragen wird, Lücken in der EU-Politik zu ermitteln und angemessene strategische Reaktionen zu entwickeln;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 14</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern;
	entfällt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 14</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern;
	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern; fordert die Einrichtung nationaler Kontaktstellen für potenzielle und tatsächliche Opfer der länderübergreifenden Unterdrückung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 14</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern;
	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern, sowie Anlaufstellen oder ein Toolkit einzurichten, die darüber Auskunft geben, wo Menschenrechtsverteidiger Vorfälle von länderübergreifender Unterdrückung melden können;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 14</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern;
	14.	ist der Ansicht, dass bei Vorschlägen, die länderübergreifende Unterdrückung in nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, nicht berücksichtigt wird, dass sich die länderübergreifende Unterdrückung von anderen Straftaten unterscheidet; betont, dass die Bekämpfung von länderübergreifender Unterdrückung Maßnahmen erfordert, die über das Strafrechtssystem hinausgehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 14</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	14.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die länderübergreifende Unterdrückung in ihren nationalen Rechtsvorschriften zu kodifizieren, um die staatlichen Institutionen dabei zu unterstützen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung zu ermitteln und zu verhindern;
	(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 15</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	15.	fordert die Mitgliedstaaten und Europol auf, für einschlägige Regierungsstellen, externe Dienstleister und deren Personal, insbesondere im Bereich Cybersicherheit, Strafverfolgung und Einwanderung, sowie für Personal, das mit der Bearbeitung von Visumanträgen und der Überprüfung von Auslieferungsersuchen und anderen Formen der rechtlichen Zusammenarbeit mit Drittstaaten betraut ist, Schulungen zur Sensibilisierung für länderübergreifende Unterdrückung anzubieten;
	15.	fordert die Mitgliedstaaten, Europol und die EPA – die Agentur der Europäischen Union für die Aus- und Fortbildung auf dem Gebiet der Strafverfolgung – auf, für einschlägige Regierungsstellen, externe Dienstleister und deren Personal, insbesondere im Bereich Cybersicherheit, Strafverfolgung und Einwanderung, sowie für Personal, das mit der Bearbeitung von Visumanträgen und der Überprüfung von Auslieferungsersuchen und anderen Formen der rechtlichen Zusammenarbeit mit Drittstaaten betraut ist, Schulungen zur Sensibilisierung für länderübergreifende Unterdrückung anzubieten;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 15</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	15.	fordert die Mitgliedstaaten und Europol auf, für einschlägige Regierungsstellen, externe Dienstleister und deren Personal, insbesondere im Bereich Cybersicherheit, Strafverfolgung und Einwanderung, sowie für Personal, das mit der Bearbeitung von Visumanträgen und der Überprüfung von Auslieferungsersuchen und anderen Formen der rechtlichen Zusammenarbeit mit Drittstaaten betraut ist, Schulungen zur Sensibilisierung für länderübergreifende Unterdrückung anzubieten;
	15.	fordert die Mitgliedstaaten und Europol auf, für einschlägige Regierungsstellen, externe Dienstleister und deren Personal, insbesondere im Bereich Cybersicherheit, Strafverfolgung und Einwanderung, sowie für Personal, das mit der Bearbeitung von Visumanträgen und der Überprüfung von Auslieferungsersuchen und anderen Formen der rechtlichen Zusammenarbeit mit Drittstaaten betraut ist, Schulungen zur Sensibilisierung und zu Abwehrstrategien für länderübergreifende Unterdrückung anzubieten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 15 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	15a.	fordert die Mitgliedstaaten auf, bei der Bearbeitung von Auslieferungsanträgen, Visumanträgen oder Beschwerden im Zusammenhang mit Menschenrechtsverteidigern spezifische Protokolle zur Risikobewertung zu erstellen und dabei besonderes Augenmerk auf die digitale Überwachung, das Risiko von Vergeltungsmaßnahmen und den Missbrauch rechtlicher Mechanismen zu legen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 16</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	16.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, gegen digitale Formen der länderübergreifenden Unterdrückung vorzugehen;
	16.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, digitale Formen der länderübergreifenden Unterdrückung anzuerkennen, zu verhindern und dagegen vorzugehen sowie sicherzustellen, dass Menschenrechtsverteidiger vor Belästigung, Einschüchterung und Zensur im Internet geschützt werden, und zwar unabhängig von der Herkunft des Dienstanbieters, dem Standort der digitalen Infrastruktur oder den verwendeten Instrumenten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 16</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	16.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, gegen digitale Formen der länderübergreifenden Unterdrückung vorzugehen;
	16.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, gegen Desinformationskampagnen, die gegen Menschenrechtsverteidiger gerichtet sind, sowie digitale Formen der länderübergreifenden Unterdrückung vorzugehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rima Hassan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 17</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben;
	17.	ist der Auffassung, dass die länderübergreifende Unterdrückung auch die Bereitstellung von Spähsoftware wie Pegasus, Überwachungstechnologien und Waffen an Drittländer umfasst, wenn die vorhersehbare Gefahr besteht, dass diese Instrumente genutzt werden, um Menschenrechtsverteidiger oder Andersdenkende zum Schweigen zu bringen oder zu bestrafen; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, ein Verbot des Verkaufs, der Ausfuhr, der Weitergabe und des Einsatzes von Überwachungstechnologie an Drittstaaten zu erlassen, wenn diese dazu genutzt werden könnte, die Opposition und Organisationen der Zivilgesellschaft zum Schweigen zu bringen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 17</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben;
	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben; verweist auf die Leitlinien der Kommission für die Ausfuhr von Gütern für die Cyberüberwachung aus dem Jahr 2024, mit denen das Bewusstsein für die Risiken im Zusammenhang mit dem Missbrauch von Technologien der Cyberüberwachung geschärft und Ausführern praktische Instrumente zur Bewertung der Menschenrechte an die Hand gegeben werden sollen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 17</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben;
	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen, auch durch die Einführung verbindlicher Sorgfaltspflichten im Bereich der Menschenrechte für alle in der EU ansässigen Ausführer von Technologien, und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware in Länder mit dokumentierten Fällen von länderübergreifender Unterdrückung sowie erforderlichenfalls in anderen Fällen aufzuheben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 17</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben;
	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen, ein Moratorium für die Ausfuhr von für die Überwachung eingesetzter Spähsoftware zu verhängen und die Ende-zu-Ende-Verschlüsselung zu schützen, um die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 17</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware erforderlichenfalls aufzuheben;
	17.	fordert die Mitgliedstaaten auf, die Märkte für Spähsoftware und Überwachungsprogramme sowie die entsprechenden Tätigkeiten streng zu überwachen und die Ausfuhrlizenzen für Spähsoftware aufzuheben, wenn diese für Verstöße gegen die Menschenrechte genutzt wird;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen, Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 18</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	18.	fordert die Kommission auf, das Gesetz über digitale Dienste durchzusetzen und sicherzustellen, dass Social-Media-Plattformen die Menschenrechtsverpflichtungen einhalten und gegen länderübergreifende Unterdrückung vorgehen;
	18.	fordert die Kommission auf, das Gesetz über digitale Dienste durchzusetzen und sicherzustellen, dass Social-Media-Plattformen die Menschenrechtsverpflichtungen einhalten und gegen länderübergreifende Unterdrückung vorgehen; betont, dass Technologieunternehmen dafür verantwortlich sind, im Einklang mit den Leitprinzipien für Wirtschaft und Menschenrechte gründliche Sorgfaltsprüfungen in Bezug auf die Menschenrechte und die Gleichstellung der Geschlechter im Zusammenhang mit ihrer Geschäftstätigkeit und den Produkten, die sie auf den Markt bringen, durchzuführen, um Schutzrisiken zu minimieren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 18</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	18.	fordert die Kommission auf, das Gesetz über digitale Dienste durchzusetzen und sicherzustellen, dass Social-Media-Plattformen die Menschenrechtsverpflichtungen einhalten und gegen länderübergreifende Unterdrückung vorgehen;
	18.	betont, dass die Meinungsfreiheit der Eckpfeiler einer demokratischen Gesellschaft ist; ist besorgt darüber, dass das Gesetz über digitale Dienste die Unterdrückung von Ansichten, die den Machthabern missfallen, im Internet ermöglicht;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 18</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	18.	fordert die Kommission auf, das Gesetz über digitale Dienste durchzusetzen und sicherzustellen, dass Social-Media-Plattformen die Menschenrechtsverpflichtungen einhalten und gegen länderübergreifende Unterdrückung vorgehen;
	18.	fordert die Kommission auf, das Gesetz über digitale Dienste im Hinblick auf die Einhaltung der Menschenrechtsverpflichtungen und auf das Vorgehen gegen länderübergreifende Unterdrückung durch Social-Media-Plattformen durchzusetzen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 18 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	18a.	betont, dass Technologieunternehmen dafür verantwortlich sind, im Einklang mit der Richtlinie über die Sorgfaltspflichten von Unternehmen im Hinblick auf Nachhaltigkeit und den Leitprinzipien der Vereinten Nationen für Wirtschaft und Menschenrechte potenzielle Menschenrechtsrisiken im Zusammenhang mit ihren Produkten zu ermitteln und anzugehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 18 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	18b.	fordert mehr Transparenz in Bezug darauf, wie Technologieunternehmen auf behördliche Anfragen zur Entfernung von Inhalten oder für den Zugriff auf Nutzerdaten reagieren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 18 c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	18c.	fordert die Mitgliedstaaten auf, leicht zugängliche und sichere Meldemechanismen einzurichten, bei denen die Privatsphäre der Nutzer geachtet und geschützt wird, damit Menschenrechtsverteidiger, die im Exil oder in der Diaspora leben, bei den zuständigen Regierungsbehörden Bedenken hinsichtlich der digitalen länderübergreifenden Unterdrückung äußern können; betont, dass die besondere Herausforderung im Zusammenhang mit der geschlechtsspezifischen digitalen länderübergreifenden Unterdrückung und die besonderen Folgen dieser Art von Unterdrückung für Menschenrechtsverteidigerinnen anerkannt werden müssen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 19</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;
	19.	fordert die EU auf, der gefühlten Straflosigkeit ein Ende zu setzen und Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen und entschieden vorzugehen, um sie diplomatisch zu isolieren; fordert, dass erwogen wird, bilaterale Abkommen auszusetzen, die internationale Zusammenarbeit einzuschränken, die Verfolgung solcher Verstöße vor den zuständigen internationalen Gerichten zu unterstützen und die Mechanismen der Rechenschaftspflicht innerhalb der Systeme der Vereinten Nationen und des Europarats zu stärken;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 19</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;
	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, insbesondere China, die Türkei, Tadschikistan, Russland, Ägypten, Kambodscha, Turkmenistan, Iran, Usbekistan und Belarus, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen sowie die Verhängung von Sanktionen gegen diese Staaten zu erwägen; verurteilt, dass länderübergreifende Unterdrückung auch auf dem Gebiet von EU-Mitgliedstaaten und in Komplizenschaft mit einigen Mitgliedstaaten stattfindet; stellt fest, dass länderübergreifende Unterdrückung durch die Zusammenarbeit zwischen den Regierungen ermöglicht wird;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 19</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;
	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen; fordert die EU nachdrücklich auf, die Opfer von länderübergreifender Unterdrückung bei der Einlegung von Rechtsbehelfen durch strategische Klagen vor dem Europäischen Gerichtshof für Menschenrechte zu unterstützen; fordert die Erstellung einer speziellen EU-Sanktionsliste für Täter, die gegen Menschenrechtsverteidiger vorgehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 19</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;
	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte, des Übereinkommens gegen Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe, des Abkommens über die Rechtsstellung der Flüchtlinge und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 19</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;
	19.	fordert die EU auf, Staaten und Regime, die länderübergreifende Unterdrückung betreiben, für Menschenrechtsverletzungen im Rahmen des Internationalen Pakts über bürgerliche und politische Rechte, des Übereinkommens gegen Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe und der Europäischen Menschenrechtskonvention zur Rechenschaft zu ziehen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 19 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	19a.	fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, dafür zu sorgen, dass private Akteure, insbesondere im Technologiesektor, für ihre Rolle bei der Ermöglichung digitaler länderübergreifender Unterdrückung zur Rechenschaft gezogen werden; fordert nachdrücklich die Durchsetzung verbindlicher Sorgfaltspflichten im Bereich der Menschenrechte für Unternehmen, die Hosting-, Kommunikations-, Überwachungs- und Inhaltsverbreitungsdienste anbieten, einschließlich der Verpflichtung, den Missbrauch ihrer Plattformen oder Infrastruktur für Drohungen gegen Menschenrechtsverteidiger zu ermitteln, zu bekämpfen und zu verhindern; fordert ferner die Veröffentlichung von Transparenzberichten und die Einrichtung wirksamer Beschwerdemechanismen, die für Menschenrechtsverteidiger und andere gefährdete Personen zugänglich sind;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;
	entfällt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;
	entfällt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;
	entfällt


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marjan Šarec, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;
	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und gleichzeitig eine strukturierte Koordinierungsplattform zwischen den EU-Organen, den Mitgliedstaaten und Organisationen der Zivilgesellschaft für den Austausch von Warnmeldungen und die Überwachung sich abzeichnender Risiken einzurichten sowie die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;
	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken und ihr Mandat so zu überarbeiten, dass auch Menschenrechtsverteidiger, die innerhalb der Union von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, eingeschlossen sind, während die Zuständigkeiten der Mitgliedstaaten vollständig gewahrt bleiben; fordert ferner, dass Organisationen der Zivilgesellschaft, die am Schutz von Menschenrechtsverteidigern beteiligt sind, die sich in Gefahrensituationen befinden, mehr finanzielle Unterstützung erhalten;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger einsetzen, aufzustocken;
	20.	fordert die EU auf, die Mittel für ProtectDefenders.eu aufzustocken, ihr Mandat auf Menschenrechtsverteidiger auszuweiten, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, und die Mittel für Organisationen der Zivilgesellschaft, die sich für den Schutz gefährdeter Menschenrechtsverteidiger und anderer Personen einsetzen, aufzustocken;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	20a.	betont, dass die EU und die Mitgliedstaaten bei Handels-, Sicherheits- und diplomatischen Beziehungen zu Regierungen, die bekanntermaßen länderübergreifende Unterdrückung von Menschenrechtsverteidigern betreiben oder ermöglichen, der Sorgfaltspflicht im Bereich der Menschenrechte Vorrang einräumen müssen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	20a.	fordert die EU auf, ausländische nachrichtendienstliche Aktivitäten, die sich gegen Dissidenten im Exil richten, als digitale länderübergreifende Unterdrückung unter Strafe zu stellen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20 b (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	20b.	fordert die Kommission auf, das Mandat und die Finanzierung von Schutzmechanismen für Menschenrechtsverteidiger, die von länderübergreifender Unterdrückung bedroht sind, erheblich auszuweiten, einschließlich der Einrichtung eines Schnellreaktionsmechanismus für Rechtsbeistand, Cyberschutz, sichere Umsiedlung und psychosoziale Unterstützung; betont das Potenzial bestehender EU-finanzierter Konsortien, solche Mechanismen effizient operativ umzusetzen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20 c (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	20c.	fordert die Kommission und den EAD nachdrücklich auf, eine zentrale Koordinierungsstruktur für EU-weite Schutz- und Umsiedlungsprogramme für Menschenrechtsverteidiger auszuarbeiten, um Verweisungen zu erleichtern und harmonisierte Schutzstandards in den Mitgliedstaaten zu fördern; betont, dass bestehende Konsortien und Netze der Zivilgesellschaft aktiv in diese Koordinierung einbezogen werden sollten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 20 d (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	20d.	 fordert die EU auf, die Betreiber spezieller Mechanismen formell zu ermächtigen, Fälle von länderübergreifender Unterdrückung in Europa zu dokumentieren und zu analysieren, um Informationen für Frühwarnsysteme bereitzustellen, strategische Reaktionen der EU zu stärken und koordinierte Maßnahmen mit den Mitgliedstaaten zu unterstützen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 21</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	21.	fordert die Kommission auf, weiter mit Interpol und den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um der missbräuchlichen und politisch motivierten Verwendung von Rotecken, Blauecken, Durchgaben und Auslieferungsersuchen ein Ende zu setzen; fordert, dass das Mandat von Europol auch die länderübergreifende Unterdrückung und die Bewertung damit zusammenhängender Vorfälle und Interpol-Meldungen in Bezug auf Menschenrechtsverteidiger umfasst;
	21.	fordert die Kommission auf, weiter mit Interpol und den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um der missbräuchlichen und politisch motivierten Verwendung von Rotecken, Blauecken, Durchgaben und Auslieferungsersuchen ein Ende zu setzen; fordert, dass das Mandat von Europol auch die länderübergreifende Unterdrückung und die Bewertung damit zusammenhängender Vorfälle und Interpol-Meldungen in Bezug auf Menschenrechtsverteidiger umfasst; fordert die Mitgliedstaaten auf, äußerste Vorsicht walten zu lassen, wenn sie Anträge auf Festnahme und Auslieferung von Regimen prüfen, die bereits in der Vergangenheit Rotecken missbraucht haben, indem sie strafrechtliche Vorwürfe gefälscht haben, um politische Gegner zu verfolgen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 21</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	21.	fordert die Kommission auf, weiter mit Interpol und den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um der missbräuchlichen und politisch motivierten Verwendung von Rotecken, Blauecken, Durchgaben und Auslieferungsersuchen ein Ende zu setzen; fordert, dass das Mandat von Europol auch die länderübergreifende Unterdrückung und die Bewertung damit zusammenhängender Vorfälle und Interpol-Meldungen in Bezug auf Menschenrechtsverteidiger umfasst;
	21.	fordert die Kommission auf, weiter mit Interpol und den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um einen gemeinsamen Sicherheitsrahmen für länderübergreifende Unterdrückung zu schaffen und so der missbräuchlichen und politisch motivierten Verwendung von Rotecken, Blauecken, Durchgaben und Auslieferungsersuchen ein Ende zu setzen; fordert, dass das Mandat von Europol auch die länderübergreifende Unterdrückung und die Bewertung damit zusammenhängender Vorfälle und Interpol-Meldungen in Bezug auf Menschenrechtsverteidiger und andere Personen umfasst;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 21</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	21.	fordert die Kommission auf, weiter mit Interpol und den Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten, um der missbräuchlichen und politisch motivierten Verwendung von Rotecken, Blauecken, Durchgaben und Auslieferungsersuchen ein Ende zu setzen; fordert, dass das Mandat von Europol auch die länderübergreifende Unterdrückung und die Bewertung damit zusammenhängender Vorfälle und Interpol-Meldungen in Bezug auf Menschenrechtsverteidiger umfasst;
	21.	fordert die Kommission auf, mit Interpol, den Vereinten Nationen und regionalen Organisationen proaktiv in Kontakt zu treten und zusammenzuarbeiten, um Schutzmaßnahmen zu koordinieren und der missbräuchlichen und politisch motivierten Verwendung von Rotecken, Blauecken, Durchgaben und Auslieferungsersuchen ein Ende zu setzen; fordert, dass das Mandat von Europol auch die länderübergreifende Unterdrückung und die Bewertung damit zusammenhängender Vorfälle und Interpol-Meldungen in Bezug auf Menschenrechtsverteidiger umfasst;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hannah Neumann</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}im Namen der Verts/ALE-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 22</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;
	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten; warnt davor, dass das Versäumnis, länderübergreifende Unterdrückung zu verhindern und darauf zu reagieren, die Glaubwürdigkeit der EU als sicherer Hafen für jene, die vor Verfolgung fliehen und die Menschenrechte verteidigen, untergraben könnte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 22</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;
	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, einschließlich eines Schnellschutzmechanismus, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 22</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;
	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger und andere Zielpersonen zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte (EU-Magnitski-Rechtsakt), Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński</Members>
<AuNomDe>{ECR}im Namen der ECR-Fraktion</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 22</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	22.	fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;
	22.	fordert die EU, die Mitgliedstaaten und die internationale Gemeinschaft auf, alle verfügbaren Instrumente zu nutzen, um Menschenrechtsverteidiger zu schützen und die nationale Souveränität und die demokratischen Werte zu stärken, einschließlich Sanktionen im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte, Visaverbote und der Ausweisung von Diplomaten;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen, Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 22 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	22a.	fordert die EU und den EAD auf, bei der Prüfung bilateraler Sicherheitsabkommen, Auslieferungsabkommen, Auslandshilfe und Verfahren des Informationsaustauschs Einträge zu länderübergreifender Unterdrückung zu berücksichtigen und Personen, die bekanntermaßen an länderübergreifender Unterdrückung beteiligt waren, kein Diplomatenvisum zu erteilen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Chloé Ridel, Marco Tarquinio, Ana Catarina Mendes, Marta Temido, Robert Biedroń, Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 23</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	23.	fordert die EU und den EAD auf, die diplomatischen Beziehungen, auch über EU-Delegationen, zu intensivieren, um Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung durch Drittstaaten zu verhindern und abzuwehren und diese Vorfälle in öffentlichen Erklärungen hervorzuheben;
	23.	fordert die EU, ihre Mitgliedstaaten, die Kommission und den EAD auf, alle ihre Instrumente zur Bekämpfung von länderübergreifender Unterdrückung zu mobilisieren und zu koordinieren und die diplomatischen Beziehungen, auch über EU-Delegationen, zu intensivieren, um Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung durch Drittstaaten zu verhindern und abzuwehren und diese Vorfälle in öffentlichen Erklärungen hervorzuheben; fordert eine verstärkte Koordinierung mit gleichgesinnten Partnerländern im Rahmen der G7 und anderer einschlägiger internationaler Foren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Merja Kyllönen, Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 23</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	23.	fordert die EU und den EAD auf, die diplomatischen Beziehungen, auch über EU-Delegationen, zu intensivieren, um Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung durch Drittstaaten zu verhindern und abzuwehren und diese Vorfälle in öffentlichen Erklärungen hervorzuheben;
	23.	fordert die EU und den EAD auf, die diplomatischen Beziehungen, auch über EU-Delegationen, zu intensivieren, um Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung durch Drittstaaten zu verhindern und abzuwehren und diese Vorfälle in öffentlichen Erklärungen hervorzuheben, um das öffentliche Bewusstsein für das Phänomen der länderübergreifenden Unterdrückung zu erhöhen; fordert die EU, den EAD und die Mitgliedstaaten auf, genügend Ressourcen bereitzustellen, um das Phänomen der länderübergreifenden Unterdrückung verhindern zu können;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 23</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	23.	fordert die EU und den EAD auf, die diplomatischen Beziehungen, auch über EU-Delegationen, zu intensivieren, um Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung durch Drittstaaten zu verhindern und abzuwehren und diese Vorfälle in öffentlichen Erklärungen hervorzuheben;
	23.	fordert die EU und den EAD auf, die diplomatischen Beziehungen, auch über EU-Delegationen, zu intensivieren, um Taktiken der länderübergreifenden Unterdrückung durch Drittstaaten zu verhindern und abzuwehren, rasch und wirksam zu reagieren, um Praktiken der länderübergreifenden Unterdrückung zu bekämpfen, und diese Vorfälle in öffentlichen Erklärungen hervorzuheben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Änderungsantrag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White, Adrián Vázquez Lázara, Isabel Wiseler-Lima, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Entschließungsantrag</DocAmend>
<Article>Ziffer 23 a (neu)</Article>
	

	Entschließungsantrag
	Geänderter Text

	
	23a.	fordert die Hohe Vertreterin/Vizepräsidentin und die Mitgliedstaaten nachdrücklich auf, Personen, die im Rahmen der globalen Sanktionsregelung der EU im Bereich der Menschenrechte (des sogenannten EU-Magnitski-Rechtsakts) als Täter bei länderübergreifender Unterdrückung ermittelt wurden, auf eine Liste zu setzen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>

<PathFdR>AM\1325028DE.docx</PathFdR>		PE<NoPE>775.655</NoPE><Version>v01-00</Version>
DE	In Vielfalt geeint	DE
PE<NoPE>775.655</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/114	<PathFdR>AM\1325028DE.docx</PathFdR>
DE
<PathFdR>AM\1325028DE.docx</PathFdR>	113/114	PE<NoPE>775.655</NoPE><Version>v01-00</Version>
		DE
image1.png




